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HU Hungary If queries please specify customer and delivemote no, 3) Um__<m_.< note no ONNN@mN Fage 1

1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2} Receiver note 4) Dispatchdate
Y Robert Bosch GmbH ) Iy B
- b 100091182910091024089 |UJ 16.07.2020
Kbg :

- - Deliveryfinstallation is made by property reservation according : - Creationday
Robert-Bosch m.u”_. atz 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. [6) Freight 7) Delivery 15.07.2020
DE 70838 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |Camier V-

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehicforeign| |1 %”._aqm?z o
Ex| Vehic. own '
550003971201  12.04.2018 cHub Pot 24307870
19} Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
truck collect. load Free Carrier 6 PAT, gross 644,6 et 390,5
25} Dispalch Address Destination 26) Receipt-funioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27} Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29} Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
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Sendung-Nr.: 20-005482 vom 16.07.2020
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.1 A‘hsandarn' Ex;':ediieqr-
Robert Bosch Elektonika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung untarliegt trolz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstantioyleclayse

Rohert Bosch Gt 1 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  conlraire, & la Convention relative au conlrat de
3000 HATVAN Ubareinkommens(iterdenBefdrderungsvariragim  transport intamatignal des marchandises par
UNGARN Intern. StraBengtiterverkehr {CMR), route (MR},
. 2 Empfﬂngar‘l Dastinataire ' 6 F-rachtfﬁhreri Transporieur . 1 éeﬁuute Gén.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE) CICLAMINL, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliferungsort des Gutas / Kieu prévu pour [a livralson de la marchandise 7 Nachfalgender Frachtfdhrer / Transportaurs succassifs E l Benufzte Gen.-Nr.:

Crif Lieu Modugno
Land/Pays [Itallen Zait/ Temps
Dalum/Date 22.07.2020

4 Ot und Tag der (barnahme Liey ef date de |a prise en charge de la marchandise

Qrtf Lieu Hatvan
tand/Pays  Ungarn Zeit/ Temps
Datum/Date  16.07.2020

§ Belpefilgte Dokumente / Documants annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrar /
Réservas at observations dos transporteurs

9 Pos 10 ZsichervNr, 11 Anzah] der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gowichl kg 4 5 Umfang.
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kit cbm
6721470, 1475,1481,1485, 86 COLL! Getriebetelle 9.217
1486, 6727368

2 6722947, 6722951, 6722957
3 6721491
%rglrlne: 9.217,00
' 86,00 coLLl

16 Anwelsungan des Absenders

17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilomeler mit GrenzObergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungan { Conventions parliculieres

Ubernahmebestiétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlichas Kennzelchen h}utzlasi int . o N . ;

19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {(ibernommen, Bie Ladungssicherung ist geméss der

Farar gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenzibergang ' 27 Gut 20-005482empfangsn am Datum / Dale

Réception das marchandises le
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AG E t Sk
. H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Uniterschirift und Stempel des Frachifthrers
Slgnalure et timbre fexpaditeur Signaiure et imbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition K6 Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens séhwe’tzé}'“ Yok MERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 05015406800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ; 604 8OC 08
Telefon {0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schwelizer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 5122

SWIFT: DRESDEFFe04



